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A PRELIMINARY STUDY FOR THE ORGANIZATION OF BRAZILIAN SIGN
LANGUAGE DICTIONARIES BY CONFIGURING HANDS ON SIGNWRITING

RESUMO:

Carla Damasceno de Morais'

Este artigo apresenta um estudo preliminar de organizagao de dicionarios
de linguas de sinais, por configuragdo de maos (CMs), em SignWriting.
As linguas de sinais, de modalidade espago-visual, sdo sinalizadas por
comunidades surdas, e possuem dicionarios impressos, em sua maioria,
organizados pela ordem alfabética da lingua falada. No entanto, mesmo
os dicionarios organizados pela ordem alfabética, podem contribuir para
pesquisas visando a elaboracgao de dicionarios por configuragcdo de mao
e em SignWriting. Nesse sentido, foram analisadas duas obras: o
Dicionario da Lingua de Sinais do Brasil. A Libras em suas Maos (2017),
que emprega a sequéncia alfabética da lingua portuguesa e, o The
American Sign Language Handshape Dictionary (1998), que utiliza CM
do alfabeto da Lingua de Sinais Americana (ASL) como também as CMs
de numeragdo de 1 a 10, da ASL. Apds identificar como cada obra esta
constituida, os resultados preliminares indicam que € possivel organizar
dicionarios de Libras por CMs.
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ABSTRACT:

de méo.

This article presents a preliminary study of the organization of sign
language dictionaries, by handshape, in SignWriting. Signal languages,
of visual-space modality, are signaled by deaf communities, and have
mostly printed dictionaries, arranged in the alphabetical order of spoken
language. However, we understand that current dictionaries can
contribute to research aimed at the development of dictionaries by hand
configuration and in SignWriting. In this sense, for the first diagnosis, two
works were analyzed: the Dictionary of Sign Language of Brazil. The
Libras in his Hands (2017), which uses the alphabetical sequence of the
Portuguese language and, The American Sign Language Handshape
Dictionary (1998), which use the American Sign Language (ASL) alphabet
handshape as well as the CMs of numbering from 1 to 10, also from ASL.
The study prioritized by verifying how each dictionary is constituted and
how they can contribute to the construction of a sign language dictionary
proposal, by handshape in SignWriting.
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Introducgao

Os dicionarios de lingua sdo considerados como auxiliares quando se
objetiva compreender o significado de uma palavra da prépria lingua do usuario
como também, quando se trata de traduzir o significado de uma lingua para outra
lingua. Por esse motivo, consideramos que recorrer a dicionarios seja um
exercicio constante dos usuarios de uma lingua, principalmente, quando estao
iniciando o aprendizado de outra lingua. Bagno (2011, p. 119) concebe os
dicionarios como "um dos principais instrumentos de descricdo, prescricéo,
codificacao e legitimagao do modelo idealizado de uma lingua correta".

Miranda (2013) considera que o dicionario possui diversas extensdes da
linguagem e varias etapas de organizacdo, que convergem mediante
determinadas convengdes, sejam elas linguisticas ou ndo. Segundo esse autor,
o dicionario deve: atender a funcdo de producdo ou codificagdo; conter
segmentos informativos referentes ao signo linguistico como significante e
contribuir para o acréscimo da massa léxica de seu usuario. “O dicionario €, em
sua propria esséncia, um instrumento de reflexo multiplo da lingua. Por isso, a
premissa basica de toda teorizacdo em torno do dicionario, sera sempre
condicionada ao aspecto que se deseje estudar nele”. (MIRANDA, 2013, p. 17).

Sofiato e Reily (2014) analisam que, do mesmo modo que as linguas
orais, as linguas de sinais sinalizadas pelas comunidades surdas cuja
modalidade é espacgo-visual, foram exigindo registros ao longo da histéria para
seu ensino ou para sua propagacao entre surdos e ouvintes interessados.
Segundo as autoras, principalmente apés a homologagéo da Lei n® 10.436 em
2002, que reconhece a lingua brasileira de sinais (Libras) como lingua da
comunidade surda do Brasil, a publicagcdo de dicionarios de Libras se
expandiram no pais.

A Libras possui dicionarios impressos. Provavelmente, a maioria dos
dicionarios estejam organizados pela ordem alfabética da lingua portuguesa de
A a Z, trazendo em primeiro plano a lingua portuguesa e, em segundo, a Libras.
Este estudo preliminar tem por objetivo, contribuir para a produgao de dicionarios
organizados de Libras/Lingua Portuguesa por Configuragdo de M&os e em

SignWriting.
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A importancia de se organizar dicionarios de linguas de sinais por grupo
de CM e em SignWriting e néo pela ordem alfabética da lingua portuguesa se
justifica, uma vez que Capovilla, Raphael e Mauricio (2009) avaliam que
enquanto a escrita alfabética transcreve os fonemas que compdem a fala
(unidades basicas das linguas faladas), a escrita em SW transcreve os quiremas
que compdem a sinalizagao (unidades basicas das linguas de sinais). A escrita
alfabética beneficia o ouvinte porque ela transcreve os sons da fala que ele usa
para pensar e comunicar-se oralmente. O SW beneficia o surdo porque
transcreve as articulagdes e movimentos das maos na sinalizacdo que ele usa
para pensar e comunicar-se em sinais.

O SignWriting foi desenvolvido por Valerie Sutton em 1974, baseado no
seu sistema de notagdo de coreografia da danga — DanceWriting. O SW foi
elaborado para escrever as Linguas de Sinais e toda a riqueza envolvente desta
lingua, pertence a comunidade surda mundial e pode ser utilizado por
sinalizantes de linguas de sinais. Por esse motivo, segundo Bianchini (2012),
possui mais de 35.000 mil componentes para representar as linguas de sinais.
Esses quiremas estao disponiveis no SignPuddle’.

Uma vez que os quiremas transcrevem a sinalizagdo, a proposta de
organizacao de dicionarios de lingua de sinais por quiremas por Configuragdes
de Mao (CMs) se justifica, nesse caso especifico, uma vez que a maioria dos
sinais requer CM para a sua articulagao.

Acerca dos parametros fonolégicos, em 1960, o linguista William Stokoe,
ao pesquisar a Lingua Americana de Sinais (American Sign Language — ASL),
identificou trés: configuracdo de méos, ponto de articulagdo e movimento. Com
a continuidade das pesquisas, Battison, em 1978, identificou mais dois que se
somaram aos trés anteriores: orientacdo de maos e expressdées ndo manuais.
(QUADROS e KARNOPP, 2004).

Em relagdo as configuragbes de méos, Barreto e Barreto (2015)
identificaram 111 configura¢des da Lingua Brasileira de Sinais. O SignPuddle,
organizado por Valerie Sutton (2003) identificou 261 CMs, mediante as

Configuragdes de Maos da Lingua Americana de Sinais (ASL). A distincao de

" Disponivel em: www.signbank.org/signpuddle. Acesso em: 08 maio 2018.
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CM e a quantificacao, entre os autores citados, em nossa analise, ocorre devido
a diferenciagao de léxico da Libras e da ASL. No entanto, Barreto e Barreto
(2015), para a organizagao por grupo de CM, utilizam a mesma organizagao de

Sutton (2003)?, ou seja, 10 grupos e com base na sequéncia de numeros de ASL

de 1 a 10, apresentados a seguir:

Grupo 01 El Quadrado vertical, palma e o dedo indicador estendido.

Grupo OZEI Quadrado, vertical, palma, e os dedos indicador e médio
estendidos.

Grupo 03 El’ Quadrado, vertical, palma e os dedos polegar, indicador e médio
estendidos.

Grupo 04{'{ Pentagono, vertical, palma, dedos indicador, médio, anelar e
minimo estendidos, e dedo polegar junto a palma.

Grupo 05\& Pentagono, vertical, palma, dedos indicador, médio, anelar e
minimo estendidos, e dedo polegar junto a palma.

Grupo 06 ﬁ Quadrado, vertical, palma, os dedos indicador, médio e anelar
estendidos, os dedos minimo e polegar unidos pelas pontas.

Grupo 07‘&' Quadrado, vertical, palma, dedos minimo, médio e indicador
estendidos, e os dedos anelar e polegar unidos pelas pontas.

Grupo OSH Quadrado, vertical, palma dedos minimo, anelar e indicador
estendidos, e os dedos médio e polegar unidos pelas pontas.

Grupo 09\I\l_| Quadrado, vertical, palma, dedos minimo, anelar e médio
estendidos, e os dedos indicador e polegar unidos pelas pontas.

Grupo 10 D_ Quadrado, vertical, palma, dedo polegar estendido.

Em Barretto e Barreto (2015), o grupo 1 possui 54 CM; o grupo 2 possui
36 CM; o grupo 3 possui 84 CM; o grupo 4 possui 36 CM; o grupo 5 possui 144
CM; o grupo 6 possui 96 CM; o grupo 7 possui 27 CM; o grupo 8 possui 36 CM;
0 grupo 9 possui 144 CM; o grupo 10 possui 36 CM. No SignPuddle, o grupo 1
possui 14 CMs, o grupo 2 possui 16 CMs, o grupo 3 possui 38 CMs, o grupo 4
possui 8 CMs, o grupo 5 possui 5 CMs, o grupo 6 possui 30 CMs, o grupo 7
possui 22 CMs, o grupo 8 possui 19 CMs, o grupo 9 possui 40 CMs e o grupo 10
possui 16 CMs.

2 Disponivel em: www.signbank.org/signpuddle. Acesso em: 08 maio 2018.
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Considerando que SignWriting é utilizado em 62 paises3, que ha
possibilidade de acessar o SingPuddle por meio eletronico, e que Barretto e
Barretto (2015) utilizam o mesmo grupo de 1 a 10 de CM do SignPuddle,
consideraremos o SignPuddle, sempre que nos referirmos ao grupo de CM e
indicar em qual grupo determinada CM esta inserida.

Com o objetivo de contribuir para a organizacéo de dicionarios impressos
de lingua de sinais por configuracdo de mao e em SignWriting, para este estudo
preliminar foram analisadas duas obras: O Dicionario da Lingua de Sinais do
Brasil. A Libras em suas Maos (2017), que emprega a sequéncia alfabética da
lingua portuguesa e The American Sign Language Handshape Dictionary (1998),
que utiliza configuragao de maos da sequéncia do alfabeto manual de A a Z da
Lingua Americana de Sinais (ASL) como também a sequéncia numeérica de 1 a
10 da ASL.

Procuramos identificar nas obras analisadas sua forma de organizacgéao e
a contribuicdo de cada uma para a organizacao de dicionarios Libras/Portugués,
por CM e em SignWriting, que possam ser utilizados por sinalizantes surdos e
ouvintes. Por fim, realizamos uma simulagao preliminar dos sinais escritos em
SignWriting GOSTAR, com uma CM e VIDEOCONFERENCIA, com duas CMs
diferentes, em conformidade com as orientagdes de Tennant e Brown (1998) nas
quais se vislumbra a possibilidade de organizar Dicionario de lingua de sinais

por configuragado de méao.
1 Método

Mediante o referencial tedrico de Bagno (2011, p. 119) que considera o
dicionario um instrumento de definigdo, preceito, compilagdo e reconhecimento
de uma lingua apropriada, e de Miranda (2013), acerca das diversas extensdes
da linguagem e das varias etapas de organizacédo de um dicionario, identificamos

basicamente como cada obra esta constituida.

3 Fonte: www.signbank.org/signpuddle. Acesso em: 13 set. 2017.
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1.1 Dicionario da Lingua de Sinais do Brasil: a Libras em suas méaos

O Dicionario da Lingua de Sinais do Brasil: A Libras em suas maos
(Capovilla, et al., 2017) possui 13 mil sinais, organizado por ordem alfabética da
lingua portuguesa e basicamente esta constituido por: verbetes em portugués
correspondentes ao sinal; verbetes em Inglés correspondentes aos verbetes em
Portugués; soletracao digital dos verbetes em Portugués; classificagcao
gramatical do verbetes em Portugués; de um a trés exemplos do uso funcional
adequado de cada verbete em Portugués em frases bem formadas; a escrita
visual direta do sinal por meio do sistema de escrita em SignWriting; a descrigao
escrita detalhada da forma do sinal; o escopo da validade do sinal; se uma quatro
ilustragbes do significado do sinal; a ilustracdo da forma do sinal. A seguir,
utilizaremos o sinal MEDICINA HOMEOPATICA para exemplificar cada um dos
itens indicados e concluiremos a explicagdao com a Figura 3 a fim de esclarecer
sobre a organizacao desta obra.

- Os verbetes em portugués correspondentes ao sinal. Os verbetes em
Inglés correspondente(s) ao(s) verbete(s) em Portugués, por exemplo: o sinal
MEDICINA HOMEOPATICA*,

- A soletragao digital do(s) verbete(s) em Portugués correspondente(s) ao
sinal: MEDICINA HOMEOPATICA.

- De um a trés exemplos do uso funcional adequado de cada verbete em
Portugués em frases bem formadas:

[...] Sistema de tratamento de tratamento que se baseia “semelhante
cura semelhante”. Isso significa que uma pessoa doente pode ser
curada por um medicamento que é capaz de produzir sintomas
parecidos em uma pessoa sadia. [...]. Para a homeopatia, as doengas

sdo geradas pelo desequilibrio de forgas do organismo. (CAPOVILLA,
et al, 2017, p. 23).

- A escrita visual direta do sinal por meio do sistema de escrita em

SignWriting conforme Quadro 1 abaixo®:

4 Para as exemplificagdes, utilizamos os dados do sinal MEDICINA HOMEOPATICA
(CAPOVILLA et al, 2017, p. 23).

5 Salienta-se que a escrita do referido sinal respeitou a escrita do Dicionario em quest&o, pois
provavelmente ocorre variacdo de sinalizagado no pais e consequentemente ocasione variagao
da escrita. De acordo com o Dicionario, este sinal é usado no Rio Grande do Sul.
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Quadro 1 — MEDICINA HOMEOPATICA.
MEDICINA
HOMEOPATICA

3

>

—J

Fonte: Capovilla et al. (2017, p. 23).

- A descricdo escrita detalhada da forma do sinal: “Fazer este sinal

NATURAL: Mao em V horizontal com polegar distendido, palma para tras, ponta

do dedo médio tocando a témpora direita” (CAPOVILLA, et al, 2017, p. 23).

- O escopo da validade do sinal, ou seja, o sinal MEDICINA

HOMEOPATICA é sinalizado no Rio Grande do Sul.
- De uma a quatro ilustragdes do significado do sinal (conforme figura 1):

Figura 1 — llustragéo gréfica do significado do sinal MEDICINA HOMEOPATICA.

Fonte: Capovilla et al. (2017, p. 23).

- Ailustragédo da forma do sinal, conforme figura 2:

Figura 2 — llustragdo da forma do sinal MEDICINA HOMEOPATICA.

Ty

l |

Fonte: Capovilla et al. (2017, p. 23).

A figura 3 permite a compreensao da organizacao do referido dicionario:

DLCV, Joao Pessoa, PB, v. 15, n. 1, p. 72-90, jan./jun. 2019



=72, DLCV
P Lingua, Linguistica Um estudo preliminar para organizagao de dicionarios
& Literatura de Libras por configuragéo de méos em SignWriting

Figura 3 — Exemplo da organizagéo do sinal da Libras de Medicina Homeopatica.

| l
ﬂ;\\\m\‘i/én‘/’f‘:;)\r/@)%? g]ﬁ W%ﬁ@ﬁw WS@TW{?; W MEDICINA HOMEOPATICA (sinal

usado em: RS) (inglés: Homeopathy): s. f. Sistema de tratamento que se baseia no principig “semelhante cura
semelhante”. Isso significa que uma pessoa doente pode ser curada por um medicamento que & capaz de produzir
sintomas parecidos em uma pessoa sadia. Em um tratamento homeopatico, o clinico deve obsewa(.cqrdadosamente e
considerar cada paciente como (nico. Para a homeopatia, as doengas sdo geradas pelo dgseqwhbno Vdas forgas do
organismo. Portanto, o clinico homeopata néo investiga somente sintomas isolados, mas considera o paciente como um
todo, corpo e mente. Assim, a homeopatia trata o doente e ndo a doenga. Ex.. O tratamento por meio da Medvgma
homeopética ndo busca eliminar apenas os sintomas e sim estimular o organismo a se ‘fortalecer. (F?zer este‘smal
NATURAL: Mo em V horizontal com polegar distendido, palma para tras, ponta do dedo médio tocandq a témpora direita.
Baixar a mdo enquanto uni os dedos médio e indicador. Em seguida, fazer este sinal MEDICO: Méo horlzoptza_\. palma_para
tras, pontas dos dedos unidas. Tocar as pontas dos dedos no lado esquerdo do peito, e depois no lado direito do peito.)

Fonte: Capovilla et al. (2017, p. 23).

Apesar de nao ter sido apresentada a organizagao em sua totalidade, do
Dicionario da Lingua de Sinais do Brasil: A Libras em suas maos (CAPOVILLA
et al., 2017), consideramos que os itens apresentados sao satisfatérios para o

entendimento da disposi¢cao do referido Dicionario.
1.2 The American Sign Language Handshape Dictionary.

Quanto a obra The American Sign Language Handshape Dictionary
(TENNANT; BROWN, 1998), todos os sinais apresentados estdo dentro de
quadros, com (as) palavra(s) em inglés a esquerda, seguidas da ilustracdo do
sinal; abaixo da ilustracdo, a descricdo da CM correspondente ao alfabeto da
ASL, a orientacdo da mao, a locacédo, o movimento e a expressao nao manual,
quando houver. Apresentaremos a seguir um exemplo para indicagdo de que
nao ha expressao ndo manual, conforme Figura 4 e, um exemplo para indicagao

de que ha expressao nao manual, conforme Figura 5.

Figura 4 — llustragao do sinal TUESDAY.
P
Tuesday

Handshape: T \

Orientation: palm in

Location: neutral space

Movement: move hand in gentle
circular motion

Fonte: Tennant e Brown (1998, p. 100).
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Na Figura 4, a esquerda, esta escrito Tuesday (terga-feira), seguido da
ilustracdo para compreensdo do modo de articulagdo do sinal; abaixo da
ilustracdo, sao indicadas a CM: T; a Orientacdo da mé&o: Palma para dentro; a
Locacdo: Espaco Neutro e o Movimento: mover mao em movimento circular.
Neste exemplo, ndo foi indicada a expressdo facial. Nesse sentido,

apresentamos a Figura 5.

Figura 5 — llustracao do sinal SHUT UP
shut up

Handshape: 5 > Flattened O

Orientation: palm left

Location: near face

Movement: sharply bring hand to
mouth, closing fingers to thumb,
ending with fingertips on mouth

Nonmanual signal; “angry” expression

Fonte: Tennant e Brown (1998, p. 100).

Em relagédo ao sinal Shut up (cale-se), Figura 5, a CM: 5 (cinco) que se
fecha em 0 (zero); Orientagdo: palma para esquerda; Locagao: perto da face;
Movimento: mover a mao em diregdo a boca, ao tocar a boca, a CM se
transforma em 0; Expressdo ndo manual: expressao facial bravo (TENNANT;
BROWN, 1998, p. 140)°.

Cada sinal, consideram os autores, é articulado com uma ou com duas
configuragbes de maos e a configuragado ou as configuragdes de maos podem
ou nao tocar o corpo do sinalizante. Quando um sinal é articulado somente com
uma CM, esta é utilizada conforme a dominéncia de mao do sinalizante, ou seja,
esquerda ou direita; o mesmo ocorre para os sinais de duas configura¢des de
mMaos, Nos quais apenas uma mao se movimenta. Denomina-se a mao que se
movimenta como mao dominante enquanto a mao que ndo se movimenta é
chamada de mao passiva. Mesmo assim, as ilustragdes do dicionario mostram
exemplos com a mao dominante a direita. (TENNANT; BROWN, 1998).

Quanto aos sinais que sao articulados com as duas méaos, podem ocorrer

trés situacdes: 1) As duas maos possuem configuracado idénticas e ambas se

6 Este artigo manteve a explicagdo de Tennant e Brown (1998), quanto a forma da CM.
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movimentam. 2) As duas maos possuem configuragdo idénticas, mas o
movimento ocorre somente na mao dominante. 3) As configuragdes de maos sao
diferentes, mas apenas a mao dominante se movimenta.

Em relagcdo as configuragbes de méos, o dicionario em questdo esta

organizado conforme o alfabeto manual americano (ASL) de A a Z7 (ver Figura

6) e dos numeros de 1 a 10 da ASL (apresentados na pagina 4 deste artigo).

"-L‘-'! RIC “\' SIGN [ ‘s\.'

ALPHABET

j]) Jﬂnﬁﬁuh l?. @n
HI{ ."\]m-- |

‘% AR

Fonte: https [/br.pinterest. com/pln/640214903254241 761/8

Em continuidade a apresentagao da organizagao do The American Sign
Language Handshape Dictionary, este esta disposto em trés secgbes: 1) A
disposigéo dos sinais com uma configuragdo de mao. 2) A disposi¢ao dos sinais
com duas configuragbes de méos. 3) Um indice, por ordem alfabética de
palavras em inglés, encontradas nas sec¢des 1 e 2. A listagem direciona o usuario
para a pagina onde esta a ilustragdo que corresponde a palavra. Entretanto,
consideramos oportuno abordar sobre as segdes 1 e 2.

A primeira se¢ao contém ilustragbes de sinais de uma configuragao de

mao, na qual ndo ocorre mudanca de CM, a exemplo do sinal TUESDAY (ver

" Disponivel em:
https://wpclipart.com/sign_language/American_Sign_Language_Alphabet.png.html. Acesso em:
10 jul. 2018.

8 Acesso em: 24 jul. 2018.
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Figura 4, p. 9), em que a CM em T permanece, como também quando ha
mudanc¢a de CM, a exemplo do sinal SHUT UP (ver Figura 5, p. 9) em que a CM
inicia em 5 e finaliza em 0.

A segunda segédo apresenta sinais articulados com as duas m&os em que
a ordem €& determinada pela configuragdo de mao inicial. Os autores
consideraram para a referida segado, sinais articulados com: as duas
configuracbes de maos idénticas que se movem simultaneamente; as duas
configuragcbes de méos idénticas que se movem alternadamente; as duas
configuracdes de maos idénticas, mas apenas a mao dominante, a méao direita,
se movimenta. Nesse sentido, a pesquisa, no dicionario deve ocorrer pela secéo
da configuragdo da mao dominante.

Em relagado aos sinais articulados com as duas maos e a mao dominante
apresenta uma configuracdo diferente da mao passiva, estes sinais s&o
ordenados pela CM dominante que estdo dispostos apds os sinais com CMs
idénticas. Conforme Tennant e Brown (1998), do mesmo modo que ocorre com
os sinais de uma configuragdo de mao, os sinais de duas CMs, as vezes, mudam
de CM, durante a articulagédo do sinal. Nesse sentido, a busca continua pela CM
inicial seja para os sinais com uma CM ou com 2 CMs.

Observa-se que que a procura pela CM inicial se estende aos sinais
compostos. Tennant e Brown (1998) avaliam que os sinais compostos resultam
da combinacéo de dois sinais basicos em um novo sinal, com um significado
proprio. Para essas ocorréncias, se procura pela CM inicial do primeiro dos dois
sinais envolvidos. Por exemplo, o sinal WIFE® (ver Quadro 3, coluna 3), é
composto pelos sinais de FEMALE (ver Quadro 3, coluna 1)'°, articulado com
uma CM, e MARRY (ver Quadro 3, coluna 2)'", articulado com duas CMs. Nesse
caso, a procura seria pela CM A referente ao sinal FEMALE, uma vez que esta
inicia a articulagédo do sinal, mesmo que a combinacdo do sinal FEMALE e
MARRY resulte no sinal ESPOSA, momento em que ocorre o envolvimento de
duas CMs.

9 ESPOSA.
10 FEMEA.
11 CASAR.
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Quadro 3 — Sinal escrito WIFE.

FEMALE |+ | MARRY | = WIFE
“1Q
L
OJ.* + 2L,
LE () LE
% t\"
N D3

Fonte: http://www.signbank.org/signpuddle2.0/searchword.php'?

Apresenta-se a seguir algumas orienta¢des para o usuario do dicionario
por CM e por ponto de articulagdo:

a) Ao verificar que um sinal € articulado com uma configuragéo de méo, o
usuario deve se dirigir para os sinais de uma CM na primeira segao do dicionario.
Conforme explicagédo dos autores, o sinal UPSET"3 (ver Figura 7), inicia com a
CM B (TENNANT; BROWN, 1998, p. 32). Nesse caso, segundo os autores, se
observa que a CM B toca o tronco. Portanto, esse sinal esta disponivel na CM
B, apds os sinais produzidos no espaco neutro, passando pelos sinais que tocam

a cabeca, até alcancar os sinais que tocam o tronco.

Figura 7 — Sinal UPSET.

/ @\\
<)

Fonte: Tennant e Brown (1998, p. 32).

b) Em casos de sinais articulados com as duas maos, os autores orientam
que o usuario deve consultar a secio de sinalizagdo de duas méaos. No caso do
sinal AIDE™ (ver Figura 8), a mdo dominante tem a configuragdo L e a mao

passiva tem a configuragao S (mas conforme explicado acima, o usuario se dirige

2 Acesso em 28 junho 2018.
3 CHATEADO/TRISTE.
4 AJUDANTE.
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para a categoria de mao dominante, ou seja, L. Acrescenta-se a isso que o0s

autores consideram a méao direita como a mao dominante.

Figura 8 — Sinal AIDE.

Fonte: Tennant e Brown (1998, p. 33)

c) Quando o sinal inicia com duas configuragbes de méos idénticas e
depois ambas as maos mudam de configurag&o, o usuario deve se dirigir para a
secao de duas configuracées de maos. Apresenta-se como exemplo, na Figura
9, o sinal TEST (TENNANT; BROWN, 1998, p. 33) onde as duas méaos iniciam a
sinalizagdo com CM similares em 1 e depois ambas finalizam a sinalizagdo com
CM idénticas em X. Os autores orientam que o usuario siga para a categoria de
CMs 1 idénticas (1:1)'5. Como ha mudanga de CM no sinal exemplificado, os
autores orientam que o usuario siga para sinais com as caracteristicas 1 > X: 1
> X, esta disposicao significa que ha duas CMs que iniciam idénticas em 1 e

finalizam idénticas em X.

Figura 9 — Sinal TEST.

Fonte: Tennant e Brown (1998, p. 33)

d) Quando ha duas CMs, nas quais a mao ou brago sao passivos, ou seja,
possuem a fungao de apoio para a mao dominante, o usuario também deve se
dirigir para a secao de duas CMs. Por exemplo, no sinal SHEEP (ver Figura 10),

a configuragado da mao dominante é V, os autores consideram que a mao passiva

15 Significa que ha duas CMs idénticas em 1.
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pode ter a configuragdo B ou S', no entanto, esse fato ndo altera o significado

do sinal. Nesse caso, o usuario se dirige a se¢cdo de duas CMs e procura a

seguinte orientagao V: aberto B.

Figura 10 — Sinal SHEEP.

Concluimos com a Figura 9, explicagdes basicas sobre a obra The
American Sign Language Handshape Dictionary. A seguir, seréo apresentados

os resultados.

2 Resultados

As duas obras analisadas ndo possuem proposta de organizagdo de
dicionarios de Linguas de Sinais por CM, em SignWriting. Verifica-se que a obra
de Capovilla et al. (2017) segue a ordem da escrita alfabética da lingua
portuguesa e que a obra de Tennant e Brown (1998), mesmo que se organize
por CM, segue o alfabeto manual de A a Z da ASL.

Entretanto, as duas obras sao importantes e contribuem para refletir sobre
uma proposta de organizagao de dicionario por CM SignWriting. Verifica-se que
os dois dicionarios utilizam recursos de imagem. Nesse item, consideramos que
o Dicionario de Capovilla et al. (2017) esteja melhor estruturado, uma vez que
dispbe a ilustragcdo grafica do significado do sinal e da ilustragdo da forma do
sinal e esta ultima, em conjunto com a descrigédo escrita detalhada da forma do
sinal e a escrita em SignWriting, provavelmente sejam importantes para a
compreensao dos usuarios.

A ilustracdo da forma do sinal na obra de Tennant e Brown (1998),

analisada de forma isolada, provavelmente ocasione na incompreensao da

8 A imagem indica que a CM passiva seja S.
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sinalizagdo. Com o objetivo de esclarecer sobre esta questao, apresentamos, no
Quadro 4, a esquerda (ver Figura 10), a ilustrag&o do sinal CANADA (TENNANT;
BROWN, 1998, p. 41), em SignWriting.

Quadro 4 — llustracéo do sinal CANADA e sua escrita em SignWriting

Canada, 0
Canadian 4

Handshape: A
Orientation: palm in
Location: below right shoulder
Movement: double bounce hand off chest
Note: The hand grasps clothing.

llustracdo do Sinal CANADA. | Sinal escrito CANADA, em SW.
Fonte: Tennant (1998, p. 41). Fonte: Dados da pesquisa.

!

Para a ilustragdo do sinal CANADA (ver Quadro 4 a esquerda), Tennant
e Brown (1998) explicam a sinalizagao ou a descrigao escrita detalhada da forma
do sinal: CM: A. Orientacdo: palma para dentro. Locagao: abaixo do ombro
direito. Movimento mao: bater duas vezes. Com acréscimo da explicagao de que
a mao agarra a roupa.

Segundo Sofiato e Reily (2014), um dos desafios para a organizacao de
dicionarios de linguas de sinais € que os principiantes de Libras tentam sinalizar
de forma independente e ndo conseguem. Para as autoras, sem um mediador,
a leitura da imagem e a produgdo dos sinais, em alguns casos, ficam
comprometidas.

Provavelmente, somente o recurso da imagem da Figura 10 esclareca ao
iniciante de ASL que o movimento da CM seja bater, duas vezes, no ponto de
articulagao indicado, ou seja, abaixo do ombro. Porém, observamos que no sinal
escrito CANADA, em SignWriting (Quadro 4, & direita), a méo ndo agarra a
roupa. Portanto, a ilustracdo e a descricdo escrita da forma do sinal se
complementam. Esta mesma reflexao pode se estender para a obra de Capovilla
et al. (2017), uma vez que também disponibiliza as duas informagdes, com o
acréscimo do sinal escrito em SignWriting.

A organizagao do Dicionario por CM de Tennant e Brown (1998) permitiu

refletir que um determinado sinal possui palavras correspondentes em Inglés que
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nao acompanham a sequéncia alfabética. Verifica-se que, entre outros,
LECTURE, ORATION, PRESENTATION, SPEECH e TESTIMONY' (Figura
11), possuem mesma sinalizagao e estas palavras estdo alocadas no lado
esquerdo da ilustragdo do sinal, que esta no grupo de uma CM B aberto. Essa
questdao em Capovilla et al. (2017), que segue a ordem alfabética da lingua
portuguesa, ndo € possivel ocorrer, uma vez que os verbetes, por ordem
alfabética, ndo permitem que o sinal escrito PAINEL (CAPOVILLA et al., 2017,
p. 2070) e QUADRADO (CAPOQVILLA et al., 2017, p. 2347) conforme Figura 12,
entre outros, que possuem a mesma sinalizagado, sejam alocados na mesma

pagina.

lecture,
oration,
presentation,
speech,
testimony

A

Fonte: Tennant e Brown (1998, p. 53).

Figura 12 — Sinais escritos PAINEL e QUADRADO.

Fonte: Capovilla et al. (2017, p. 2070, PAINEL; e p. 2347, QUADRADO).

Em relagdo a organizagdo de Dicionario de Libras por CM, Tennan e
Brown (1998) permitiram a reflexao de que independente de o sinal ser articulado
com uma ou duas maos, a mao que inicia o movimento e a mao dominante
devem ser o ponto de partida para a procura pelo sinal e essa regra se aplica

inclusive para os sinais compostos e para os sinais articulados com as duas

7 Respectivamente: Palestra. Orag&o. Apresentacéo. Discurso. Testemunho.
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maos e 0 movimento seja simultaneo ou alternado. Até o momento, ndo houve
referéncias especificas sobre os sinais com duas maos diferentes e que o
movimento de ambas ocorre simultaneamente. Entretanto, a orientacdo de que
os autores consideram a mé&o direita como dominante permitiu realizar uma
simulacdo de orientacdo para procura do sinal escrito VIDEOCONFERENCIA,
que possui duas configuragdes de méo diferentes e se movimentam para a frente

e para tras ao mesmo tempo, abordado a seguir.
Consideragoes

Para a construcdo de dicionario de lingua de sinais impressos,
consideramos que o SignPuddle contribui com a organizagédo do grupo de CM,
importante para este estudo preliminar. Portanto, trata-se de um sistema
importante para que o usuario de um dicionario identifique em que grupo de CM
determinada configuracdo pode ser encontrada. Apesar do acesso por meio
eletrbnico, os grupos, com as devidas CMs, podem ser ilustrados em um
dicionario impresso.

Da analise preliminar de Capovilla et al. (2017), consideramos importantes
que um impresso de dicionario de Lingua de Sinais em SignWriting contenha: a
ilustracéo grafica da forma do sinal; a ilustracdo da forma do sinal; a descri¢ao
escrita detalhada da forma do sinal; a validade do escopo do sinal; o sinal escrito
em SignWriting; o(s) verbete(s) do sinal escrito(s) na Lingua Portuguesa.

Tennant e Brown (1998) demonstraram que ¢é possivel organizar
dicionario de lingua de sinais e o fizeram com a ASL. A busca do sinal por CM
nos parece viavel e nos permite inclusive fazer uma simulagao nos sinais escritos
GOSTAR, com uma CM e o sinal escrito VIDEOCONFERENCIA, com duas CMs
diferentes.

<

Simulagao para o sinal escrito GOSTAR @ . possui uma CM <,

verifica-se que esta alocada no grupo de CM \ﬁ’ (Grupo numero 5) do

SignPuddle; o usuario supostamente se dirige a se¢do de sinais com uma CM,
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procura no Grupo \ﬁ’ encontra a CM {1 e provavelmente encontra o sinal
GOSTAR.
Apesar de nao ter sido abordado sobre sinais com duas configuragdes de
maos distintas, pelas orientacbes de Tennant e Brown (1998), foi possivel
Wi
simular que no sinal escrito VIDEOCONFERENCIA = , que possui duas CMs

distintas, a busca ocorre pelo grupo de configuragao de duas méaos e pela CM

de mao dominante —h (a direita) que pertence ao grupo 6 do SignPuddle.®

Consideramos as simulagdes realizadas acima como incentivadoras de
aprofundamento de pesquisas com o objetivo de contribuir para um avango na
organizacgao de dicionarios por configuragdo de méo e ndo somente por ordem
alfabética, como atualmente ocorre na maioria dos dicionarios de Lingua de

sinais.
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